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Til Sinead og Liz,

mine kloke kvinner
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Huset var mørkt. Politibetjent Sandra West stirret opp på det og sukket. Naboene hadde ringt til politiet – hun kastet et blikk på klokken – og klaget på bråk for snart en time siden. Hva slags bråk, spurte de på operasjonssentralen.

Skriking.

En krangel?

Sannsynligvis. Det er ikke greit, sa naboen. Ikke når klokken er to om natten. Men hva kan man vente seg av sånne?

Hva slags sånne?

En sjekk av adressen hadde fortalt Sandra nøyaktig hva slags folk det handlet om: kranglete fylliker. Hun hadde aldri vært der selv, men andre politibetjenter hadde stadig vært der og forsøkt å overtale den ene eller den andre til å forsvinne, til å la hverandre være i fred, til beste for alle. Det var deprimerende hvor ofte hun møtte par som aldri skulle ha vært sammen, men likevel gjennom høylytt krangling, skrammer og utslåtte tenner insisterte på at de elsket hverandre. Sandra var førtiseks år og singel, og ville sannsynligvis fortsette å være det, delvis på grunn av jobben (som var til hinder for romantikk, til tross for hva som ble sagt om uniformer) og utseendet (ikke noe særlig, hadde faren hennes en gang sagt). Stort sett hadde hun ikke noe imot det. Hun kunne gjøre hva hun ville, når hun ville. Sandra kikket i bagasjerommet og fant frem en stikksikker vest. Hun trakk den på seg med langsomme og uvante hender og lukket den. Den var stiv og gjorde det vanskelig å bevege seg. Den var laget for å passe til en som var mye høyere enn Sandra. Men den lå ikke i bagasjerommet uten grunn. Hun gikk frem til ytterdøren. Ingen bevegelse. Helt stille.

Kanskje en av dem hadde tatt hintet og dratt sin vei før purken kom. Sandra lyste med lommelykten over vinduet og de tette gardinene, så bøyde hun seg ned og kikket gjennom brevsprekken. En mørk entré førte frem til kjøkkendøren. Det var verken lyd eller bevegelse.

En høylytt krangel som endte med at de hadde gått og lagt seg en time senere? Ikke sannsynlig etter Sandras erfaring. Hun inntok en bredbent stilling og visste at hun hadde nok å fylle den knivsikre vesten og jakken med til å virke truende på enhver som kunne trenge det. Så banket hun på døren med lommelykten.

«Politi. Åpne døren.»

Stillhet.

Hun banket igjen, hardere, og sjekket klokken. Herregud, så slitsomt med disse sene vaktene. Det var kjedsomheten som røynet på, kjedsomheten og utmattelsen som kom sigende og var vanskelig å ignorere når man ikke var travelt opptatt. Hun jobbet vanligvis ikke alene, men en på skiftet var sykemeldt. Selv ble hun aldri syk. Det var noe hun tok for gitt – forkjølelser og basiller og magevirus gikk rett forbi henne. Det fikk henne til å lure på om andre virkelig var syke, eller om de lot som, og om hun var dum som ikke gjorde det samme. Hun prøvde å undertrykke et gjesp med en anstrengelse som fikk kjeven til å knake. Det var fristende å ringe det inn som en EMD. Sandra smilte for seg selv. Det var ikke noe de lærte på Hendon, men alle politibetjenter visste hva det sto for: en masse drittpreik. Så kunne hun sette seg inn i bilen igjen og dra og finne seg en matbit. Hun hadde ikke spist på flere timer, magen kjentes hul. Det ville ha vært typisk hennes uflaks om hun gapte over det som skulle være middagen hennes, akkurat idet radioen ga lyd fra seg.

Problemet var at det var et barn i huset. Det gikk ikke an å bare gå uten å forsikre seg om at det sto bra til med barnet. Ikke når det var en forhistorie med familievold og barnevernet involvert. Kaotisk var ordet: Ikke nok mat i huset, uregelmessig oppmøte på skolen, gutten trengte sårt til en hårklipp og et bad. Hvordan kunne man ha et barn uten å ha omsorg for det?

Sandras foreldre hadde vært tilbakeholdne med klemmer, og de hadde ikke hatt mye penger å bruke på henne og brødrene, men de hadde vært til å stole på, og hun hadde aldri gått sulten. Ikke noe å klage over, selv om hun hadde klaget den gangen.

Hun bøyde seg ned igjen og kikket gjennom brevsprekken og denne gangen lyste hun med lykten langsomt over det smale synsfeltet. Det kastet skarpe skygger i kjøkkenet og oppover trappen. Men det var noe der … hun myste og skiftet vinkel på lommelykten og prøvde å se. Der, på bunnen av trappen: lyset traff metall. Og igjen, to trinn lenger opp. Og igjen, tre trinn over der igjen.

Kniver. Kjøkkenkniver.

De var kylt inn i treverket i trappen, med spissen først.

Hele veien opp, inn i mørket på toppen.

Sandra var ikke særlig fantasifull, men plutselig fikk hun en overveldende følelse av frykt, og hun var ikke sikker på om det var hennes egen eller noen andres.

«Hallo? Kan du høre meg? Åpne døren, vær så snill, vennen. Jeg må være sikker på at det går bra med deg.»

Stillhet.

Å, faen, tenkte Sandra, men ikke for sin egen skyld, selv om hun kjente frykt ved tanken på hva som kanskje ventet på henne der inne. Å, faen, noe veldig ille har skjedd her. Å, faen, dette kan vi kanskje ikke ordne opp i. Å, faen, vi skulle ha kommet mye tidligere.

Å, faen.

Hun tok radioen og ba om forsterkninger.

«Kommer om to minutter,» svarte de, og Sandra tenkte på to minutter og hvor lang tid det var om du var redd, om du holdt på å dø. Hun hadde bedt om ambulanse også, og håpet det ville bli bruk for den.

Politibil nummer to kom med to store betjenter, en av dem åpnet døren for henne. Kollegaen hans for forbi ham i full fart og sjekket alle rommene i første etasje.

«Ingen her.»

Sandra var halvveis oppe i trappen og hørte sitt eget hjerte banke og hvert knirk fra de nakne gulvbordene. Lykten føltes glatt i hånden.

«Hallo? Er det noen der?»

Politistøvlene dundret i trappene bak henne og druknet enhver annen lyd hun kanskje kunne ha hørt. Badet: skittent i det flakkende lyset fra lykten, men ingen som skjulte seg der. Et soverom med en haug av søppel og skitne klær. Ingen seng, men det lå en haug med tepper på gulvet, som et rede. Enda et soverom var på forsiden av huset. Det var ørlite grann ryddigere enn det forrige, først og fremst fordi det nesten ikke var møbler der, bortsett fra en madrass på gulvet. Skoene sto på rekke og rad pent i et hjørne, og et utvalg toalettsaker sto i et annet.

Kvinnen lå tvers over madrassen, halvveis utenfor, et skittent teppe lå kastet over henne. Hodet lå vridd bakover. Død, tenkte Sandra uten håp og tvang seg til å smile til den lille gutten som satt på huk ved siden av liket.

«Hallo, du. Vi kommer fra politiet. Går det bra med deg?»

Han var liten og mørk, håret hang ned over øynene. Han blunket i lyset, øynene pilte mellom henne og betjenten bak henne. Han gråt ikke, og det var på en måte verre enn om han hadde hulket. Sandra var dårlig på å gjette barns alder, men hun trodde han kunne være åtte eller ni.

«Hva heter du?»

Istedenfor å svare krøp han nærmere kvinnen. Han hadde trukket ut en av armene, som var full av skrammer, og lagt den rundt seg. Han fikk Sandra til å tenke på en foreldreløs ape som klynget seg til et kosedyr.

«Kan jeg komme litt nærmere? Jeg må finne ut om denne damen har det bra.»

Ingen reaksjon. Han stirret forbi henne og på politibetjenten bak henne. Hun vinket med en hånd bak ryggen. Hold avstand.

«Er dette moren din?» hvisket hun.

Et nikk.

«Er pappaen din her?»

Han mimet et ord. Nei. Det var bra, tenkte Sandra. «Har han vært her?»

Et nytt nikk.

Sandra gikk forsiktig fremover. «Har du lagt et teppe over mamma?»

«Så hun ikke fryser.» Stemmen var hes.

«Flink gutt. Det var lurt. Og du la noe under hodet hennes.»

«Jakke.»

«Så smart. Kan jeg bare få se etter om det går bra med henne?» Sandra strakte frem en hanskekledd hånd og la den på kvinnens ankel.

Huden var blå i lyset fra lommelykten, og selv gjennom plasthansken, kjentes hun kald.

«Han var slem mot henne.»

«Hvem var det, lille venn? Pappa?»

Gutten blunket mot henne. Etter en lang stund ristet han langsomt på hodet, bestemt. Det kom til å bli noen andre som måtte finne ut hvem som hadde gjort det, tenkte Sandra og var glad det ikke var hennes ansvar. Jo nærmere hun kom kvinnen på madrassen, jo mer kunne hun se av skaden hun var påført. Og gutten hadde sett alt sammen, tenkte hun.

«Ok. Vi skal hjelpe henne, ikke sant?»

De svære, alvorlige øynene var fokusert på Sandras. Hun var vanligvis ikke sentimental, men et hulk steg opp fra dypt inni brystet og presset seg ut gjennom munnen før hun fikk stanset det. Hun strakte ut armene. «Kom hit, lille venn.»

Han krøp sammen og snudde seg vekk fra henne og mot moren. For mye for fort. Hun bet seg i leppen. Lyden av de lave stemmene kom fra entreen: Ambulansearbeiderne var endelig her. «Jeg beklager, men du kan ikke bli her. Vi har en ambulanse til mamma. Vi må la ambulansefolkene ta seg av henne.»

«Jeg vil bli her. Jeg vil hjelpe.»

«Men du kan ikke det.»

Gutten kom med en lang, fiendtlig fresing, en lyd som fikk Sandra til å gispe. Ambulansearbeiderne kom brasende inn med alt utstyret og skjøv henne unna veien. Hun lente seg mot veggen idet de bøyde seg over kvinnen på madrassen. Sandra følte seg rammet av en brå, fryktelig sykdom: Magen vrengte seg, og hun fikk en vond smak i munnen. En krampe grep tak i tarmene, men hun kunne ikke gå på do, ikke her på det skitne toalettet, ikke på det som kom til å bli et åsted. Hun bet tennene sammen og ba, og etter hvert ga smerten seg. Et klebrig lag av svette la seg over huden. Hun løftet en hånd til hodet og lot den falle ned igjen. Hva var det med henne?

Gutten hadde krabbet bakover da ambulansearbeiderne kom inn i rommet. Han satt på huk i et hjørne blant skoene og betraktet det hele med runde, alvorlige øyne. Sandra så på at han fulgte med på mennene mens de jobbet med moren hans, og hun grøsset uten å vite hvorfor.
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Det var en dag som alle andre; alle dager var like når man satt inne. Det var merkelig hvordan tiden kunne gå så uutholdelig langsomt, men likevel bare fordampe og bli borte. Uten at det hadde skjedd noe som helst annet enn at evigheten var kommet enda en dag nærmere.

Han satt alene i stillhet, fordi han hadde fått enecelle. Det var av hensyn til hans egen sikkerhet, og dessuten ville ingen dele celle med ham. Han var ikke den eneste drapsmannen på fløyen – langt ifra – men han var beryktet likevel.

Det var ikke derfor ingen ville dele celle med ham. Han hadde dårlig helse, og hosten rallet i brystet hans hele natten. Det var et større problem enn drap, tenkte han. Men han hadde fått seg noen omganger for drapene likevel. Ingen likte sånne som ham.

Han flyttet på seg i den billige lenestolen i tre, og den knirket under ham. Han hadde aldri vært en fet mann, men fengselet hadde tæret på ham og skåret konturer rundt knoklene i ansiktet hans.

Rommet var innredet som et billig pensjonat – et vaklevorent garderobeskap, en liten enkeltseng og et skrivebord mot veggen. Foran vinduet hang ujevne, gule gardiner. Ved første blikk var det lett å unngå å legge merke til gitteret i det samme vinduet, og vasken i rustfritt stål og toalettet som lå bak en lav skillevegg.

Det var én god ting ved å ha enecelle. Han hadde delt celle før, da han var yngre. Man ble aldri vant til lukten av en annen manns dritt. Av alle luktene i fengsel – og det var mange av dem – var det den verste.

Han tok opp konvolutten han hadde latt ligge igjen på skrivebordet. Den var åpen. En av vaktene hadde nok lest igjennom det først. Det var vanlig rutine. Liten skrift i svart blekk. Han var ikke vant til å se det: navnet sitt i den håndskriften. Han snudde den rundt noen ganger. Det kunne ikke være noe viktig i det, ellers ville han ikke ha fått det. Men ingen skrev brev uten å ha noe å si, selv om de ikke mener å si noe i det hele tatt. Han rev opp konvolutten idet han tok brevet ut. Ordene skinte igjennom fra baksiden på det tynne papiret. Han hadde aldri vært en god leser. Øynene søkte nedover midt på siden, kråketærne ble til bokstaver innimellom. Ikke glem at vi alle prøver … jeg vet at du kan … lett for meg å si … å komme og besøke deg … anken din … miste motet … glemme det som skjedde … begynne på nytt … ikke mist håpet … sønnen din.

«Faen ta deg.» Det var en hvisken, uhørlig over bankingen og skrikingen og ekkoene av galskapen i et fengsel på dagtid. Han krympet seg, kom seg på beina og gikk over gulvet til toalettet, stilte seg over det og rev papiret i småbiter til det bare var en håndfull konfetti. Han slapp dem ned i skålen. Han hadde forestilt seg at blekket ville flyte utover, men det gjorde ikke det. Papiret ble liggende på vannoverflaten, den svarte skriften brente seg fast på netthinnen hans. Han pisset på det med en ujevn urinstråle som stadig stanset opp, like irritert over det som over at papiret klisteret seg fuktig fast til kantene på toalettskålen. Han trakk ned og ventet, og skar en grimase til de spredte, dansende fragmentene som ble igjen i vannet.

Han hadde en hel livstidsdom foran seg, men det var ikke det som gjorde ham bitter.

Om han som ved et mirakel skulle slippe ut, kom han likevel aldri til å bli fri.


3

Heisdørene gikk igjen, og jeg lukket øynene, så tvang jeg dem opp igjen. Det tok omtrent et halvt minutt å komme seg fra første etasje til kontoret vårt: Tretti sekunder var ikke lenge nok til å ta en høneblund, selv ikke for meg. Vekten av esken jeg bar på, tynget skuldermusklene og fikk armene til å verke, men det gikk greit: Det distraherte meg fra den ekstremt ubehagelige følelsen av søletrukne støvler og buksebein. Jeg trengte ikke å ta en titt i speilet på veggen i heisen for å se hvor jævlig jeg så ut etter en lang natt og en kald morgen på et åsted i en dyster, sølete bakgård. Jeg behøvde bare å kaste et blikk til venstre der kriminalbetjent Georgia Shaw skuttet seg i en jakke som var like gjennomvåt som min. Det vanligvis så perfekte lyse håret hang rundt ansiktet i tjafser. I likhet med meg bar hun på en tung pappeske fylt av beslagposer og notater.

«Vi setter fra oss dette. Så gjør vi litt kontorarbeid.» Jeg tidde for å hoste: Nattens kulde hadde trengt inn og satt seg fast i brystet. «Vi gjør det vi må, og så drar vi hjem.»

Georgia nikket uten å se på meg.

«Ikke noe annet. Hjem, varme bad og rene klær, få oss litt søvn.»

Et nytt nikk.

«Om noen klarer å spore opp Mick Forbes og han blir arrestert, må vi komme tilbake og avhøre ham.» Mick Forbes, bygningsarbeider i femtiårene, var bandeleder og eneste mistenkte i drapet på sin beste venn, Sammy Clarke, som hadde blitt slått i hjel i den sølete bakgården der vi hadde tilbrakt natten.

Georgia snufset.

«Så få deg litt hvile mens du kan.»

«Ok.» Hun bare hvisket.

Heisdørene gikk opp, og jeg strente ut og prøvde å se ut som om det var normalt at beina mine lagde en svuppende lyd mens jeg gikk gjennom de doble dørene inn til kontoret. Hold hodet hevet, Maeve.

Et raskt øyekast rundt i rommet var beroligende: en håndfull kolleger, som for det meste konsentrerte seg om jobben eller telefonen. Et par hevede øyebryn møtte meg. En ekte latter kom fra Liv Bowen, min beste venn på drapsteamet. Hun bet seg i underleppen og la ansiktet i alvorlige folder da jeg skulte på henne. Men et kort øyeblikk tillot jeg meg selv å føle meg lettet. Jeg hadde kommet meg unna med det denne gangen. Jeg skulle bare haste gjennom litt kontorarbeid og så flykte, usett av –

Overbetjent Una Burt åpnet døren til kontoret sitt. «Maeve? Kom hit. Med en gang.»

Jeg stanset, fanget i ingenmannsland mellom hennes dør og mitt skrivebord. Sunn fornuft sa meg at jeg burde sette esken ned istedenfor å bære den med meg inn på kontoret hennes, men det betydde at jeg lot bevisene stå uten tilsyn. «Ma’am, jeg kommer om et øyeblikk …»

«Nå med en gang.» Stemmen var skarp, ladet med irritasjon og noe enda mer urovekkende. Esken fikk heller bli med inn, avgjorde jeg og trasket gjennom kontorlandskapet til Burts kontor. Mitt første inntrykk var at det var fullt av folk. Mitt andre var at jeg heller ville vært hvor som helst ellers akkurat da, av flere forskjellige grunner. Rettsmedisineren dr. Early satt i stolen ved skrivebordet og trommet med fingrene på en omslagsmappe i papp som lå på kneet hennes. Hun var ung og tynn og energisk, og smilte sjelden – og det var kanskje ikke så rart med tanke på jobben hennes. I dag så hun usedvanlig dyster ut. Ved siden av henne, til min store overraskelse, sto en høy mann, med sølvfarget hår og så kjekk at man kunne miste pusten. Min egentlige sjef, selv om han var ment å være på ferie: overbetjent Charles Godley.

«Sir.»

«Maeve.» Han smilte til meg med ekte varme idet jeg satte ned esken ved føttene mine. «Du ser ut som du har hatt en interessant natt.»

«Ikke første gang hun har fått høre det. Men det skal du ha, Kerrigan, du ser vanligvis ikke ut som om du har tilbrakt natten i en kloakk.» Den uunngåelige, slepende kommentaren kom fra vindusposten der han satt i mørk dress og med armene i kors og beina strukket ut foran seg så de tok opp mesteparten av rommet. Førstebetjent Josh Derwent, akkurat det mennesket jeg hadde håpet å unngå. Jeg kjente blikket hans på meg, men jeg ville ikke gi ham tilfredsstillelsen av at jeg reagerte. Isteden smilte jeg tilbake til Godley.

«Det var ikke det triveligste åstedet, men jeg klarer meg. Det er godt å se deg, sir.»

«Deg også.»

«Kommer du tilbake til oss?» Jeg hørtes overentusiastisk ut, tenkte jeg og kjente varmen stige opp i fjeset. Una Burt ville ikke like det om jeg var så ivrig på at Godley skulle komme tilbake. Hun hadde egentlig bare vært vikar, og steppet inn for ham mens han var borte på ferie.

«Nei. Ikke ennå.» Smilet bleknet i fjeset hans. «Jeg er her av en annen grunn. Jeg har en jobb til deg.»

«Til meg?»

«Til deg og Josh.» Una kjaste rundt for å få satt seg bak skrivebordet og ventet på at Derwent skulle flytte beina sine unna veien.

Hun satte seg, trakk stolen inn og støttet albuene på skrivebordet – skrivebordet hun hadde arvet av Godley. Han var altfor høflig til å reagere, men jeg visste at han skjønte at hun markerte territorium. For øyeblikket var han gjest på hennes kontor, og hun ville at han skulle være klar over det.

«Hva slags jobb?» spurte jeg mistenksomt.

«Leo Stone,» sa Godley. «Vårt siste tilfelle av justismord.»

Jeg rynket brynene og prøvde å plassere navnet. «Jeg tror ikke jeg kjenner –»

«Å, jo da, det gjør du.» Derwent snakket lavt. «Den hvite ridderen.»

Det lød mer kjent for meg. Før jeg rakk å plassere det, glefset Godley: «Jeg liker ikke det navnet. Jeg liker ikke glorifisering av drap. Vi er ikke journalister fra sladrepressen, så det er ingen grunn til å bruke deres språk.»

Derwent trakk på skuldrene, ikke synlig forlegen. Før han rakk å si noe utilgivelig og karriereskadelig, snakket jeg.

«Du kalte det et justismord.» Jeg visste ikke hvorfor jeg distraherte Godley fra Derwent. Om situasjonen hadde vært omvendt, ville han ha lent seg tilbake for å nyte usikkerheten min. «Hva skjedde?»

«Han ble dømt i fjor, i oktober. Han har sonet i tretten måneder nå. Et av jurymedlemmene i rettssaken hans har skrevet en bok om opplevelsen og publisert den selv, uten å rådføre seg med en jurist. I den forteller han hvordan han og andre jurymedlemmer under rettssaken søkte opp Stone på internett, mot dommerens innstendige instrukser.» Sinnet gjorde Godleys stemme kort, og ordene ble klippet av i enden. «De oppdaget Stones tidligere voldsdommer, og fortalte alle jurymedlemmene om det.»

«Jeg tror yndlingssitatet mitt er: ‘Vi gikk ut av rettssalen for å diskutere bevisene vi hadde fått presentert i retten, men vi bare lot som. Vi hadde allerede bestemt oss for at han var skyldig, på grunn av det vi selv hadde funnet ut.’» Burt lente seg tilbake i stolen. «Nøyaktig det du ikke vil at en jury skal si. Men istedenfor å tjene en formue på å selge boken, har han pådratt seg en to måneders dom for å vise forakt for retten.»

«Så Stone anker dommen.» Det var ikke et spørsmål: Det fantes ikke en forsvarsadvokat i verden som ville latt en slik sjanse gå fra seg.

«Det gjør han. I slutten av denne uken. Og anken vil bli tatt til følge,» sa Godley.

«Nettopp.» Jeg var tåkete i hodet av søvnmangel.

«Vel, det blir ny rettssak. Problemet var juryen, ikke bevisene.»

«Det burde bli en ny rettssak. Men dette er altså saken jeg har.» Godley så på meg, øynene hans var enda blåere enn jeg husket. «Hva vet du om den?»

«Bare litt. Ikke noe mer enn det jeg leste i avisene.» Jeg prøvde å huske detaljene jeg hadde plukket opp. «De kalte ham Den hvite ridderen fordi det virket som han reddet ofrene sine. Han kidnappet dem og drepte dem, enten med det samme eller senere. Innen vi fant likene, var de kommet så langt i forråtnelsesprosessen at det var vanskelig å fastslå hva han egentlig hadde gjort med dem.»

Han nikket. «Vi fant bare to lik, men vi er ganske sikre på at det var minst ett til. Jeg ville ikke vært overrasket om det fantes flere. Han var en skikkelig drittsekk. Han utøvde partnervold, han hadde dommer for svindel, innbrudd og tyveri, og han hadde et langt rulleblad med blind vold, som juryen oppdaget.»

«Når antar man at han begynte å drepe?» spurte jeg.

«Han ble sluppet ut av fengsel for tre år siden etter å ha sonet fem år for innbrudd. Det første drapet skjedde en måned senere – en kvinne ved navn Sara Grey. Det var tilfeldig. Impulsivt. Jeg tror ikke han hadde planlagt det særlig godt, men det funket, så han prøvde seg igjen.» Godley la armene i kors. «Ikke la deg lure av kallenavnet hans. Han var en drapsmann, rett og slett, men de måtte forsøke å gjøre ham til noe mer spennende. De vred og vrengte på fakta fordi de ønsket å selge aviser, ikke fordi det var sant. Han så en sjanse til å kidnappe kvinner, og han utnyttet den. Tre kvinner forsvant under lignende omstendigheter, men han ble bare siktet for drapet på Sara Grey og Willa Howard. Og han ble dømt.»

«Ok.» Jeg prøvde å tolke Godleys uttrykk. «Men hva har det med oss å gjøre? Det var Paul Whitlocks team som etterforsket drapene, var det ikke det?»

«Det var det, og han gjorde en god jobb. Men rettsmedisineren som gjennomførte obduksjonene, var Glen Hanshaw.»

«Å.» Jeg behøvde ikke si mer. Jeg forsto problemet nå. Glen Hanshaw hadde vært en god venn av Godley. Han hadde klamret seg til jobben til tross kreftens herjinger, helt til siste slutt. Jeg begynte å forstå hvorfor Godley var så opprørt.

«Det har vært to frifinnelser i drapssaker siden han døde, hovedsakelig fordi han ikke var der til å redegjøre for funnene sine.»

«Og fordi funnene hans var tvilsomme,» sa dr. Early. Hun kikket opp på Godley, blikket var fast. «Han var en dyktig rettsmedisiner, men i månedene før han døde, begynte han å gjøre feil, og han ville absolutt ikke innrømme at dømmekraften hans var påvirket.»

«Smertelindringen påvirket ham» sa Godley. «Han ville jobbe – det var det eneste som betød noe for ham. Men han trengte en viss dose for å klare å stå i arbeid.»

«Han burde ha visst bedre enn å insistere. Det var egoistisk.» Det var profesjonalitet som fikk dr. Early til å høres så streng ut. Jeg visste at hun hadde gjort sitt beste for å hjelpe og støtte dr. Hanshaw, og at hun hadde sørget over ham som mentor, om ikke en venn. Glen Hanshaw var en kortluntet fyr full av kvinneforakt, og jeg hadde aldri egentlig forstått Godleys forkjærlighet for ham.

Nå var det Godley som sukket. «Om han skulle ha vært i jobb eller ikke – han har blitt en målskive for forsvarsadvokater. I alle saker han var involvert i, blir funnene han gjorde, stilt spørsmål ved. Og i Leo Stones sak kommer forsvarsadvokatene til å se etter hva som helst som kan så tvil i den nye juryen om Stones for oss helt åpenbare skyld.»

«Problemet ved gjenopptakelsessaker,» sa Derwent, «er at de allerede har hørt aktoratet og fått fremlagt bevisene. Om du tar nøyaktig den samme saken om igjen og kjører den på akkurat samme måte, vet forsvarsadvokatene nøyaktig hva de kan vente seg.»

«Og det er her du kommer inn,» sa Godley. «Jeg vil sette en stopper for angrepet på Glens ettermæle og arbeid. Dr. Early har sagt seg villig til å se på sakene som går tilbake til før diagnosen, og særlig arbeidet hans i forbindelse med siktelsen mot Leo Stone. I mellomtiden vil jeg ikke at en eneste sak skal falle sammen bare fordi han har vært involvert i den. Ryktet hans er viktig, og ikke bare fordi han ikke lenger er her for å forsvare seg. Om alle hans avgjørelser skal stilles spørsmål ved, kommer vi til å få en strøm av begjæringer om gjenopptakelse, særlig fra fanger med livstidsdommer.»

«De verste av de verste,» sa Una Burt. «Og de har ikke noe bedre å gjøre enn å se etter grunner til å anke. De sitter inne på livstid og har ingenting å tape.»

Godley snudde seg mot meg. «Maeve, jeg vil at du og Josh skal se på saken mot Stone. Start fra begynnelsen: vitner, pårørende, arbeidsplassene. Jeg skal sette opp et møte med Paul Whitlock.»

«Han kommer til å bli glad,» bemerket Derwent. «Ingenting er som å få et annet team til å ta over saken din.»

«Han kommer til å ta det profesjonelt,» sa Godley skarpt. «Han kommer til å forstå hvorfor jeg ikke vil ta noen sjanser. Det som er viktigst for Whitlock, og for meg, er at vi kan være sikre på at den rette mannen er i fengsel for drapene på Sara Grey og Willa Howard. Om den mannen er Leo Stone, vil jeg ha ham bort fra gatene og bak lås og slå.»

«Så unngå å terge dem, Josh.» Una Burt lente seg helt tilbake i stolen og virket avslappet, men blikket var skarpt.

Derwent så såret ut. «Hvorfor sier du det bare til meg?»

«Fordi jeg stoler på at Maeve oppfører seg ordentlig.» Og jeg stoler ikke på deg. Hun trengte ikke å si det høyt. Jeg hadde lyst til å krympe meg. Burt likte ikke Derwent, men det var jeg som kom til å få lide for det.

«Josh, jeg vil at du skal jobbe med denne saken fordi jeg vet at du kommer til å gjøre en god jobb. Men Una har rett. Dette er en høyprofilert etterforskning, og du kommer til å bli fulgt med argusøyne. Det burde du tenke på fra starten av.» Der var det: Godleys glatte diplomati som jeg hadde savnet sånn. Derwent ga seg, fornøyd, og likevel, av det tilfredse fjeset til Una Burt, så hun også ut til å føle at hun hadde vunnet. Jeg savnet Godley mer enn jeg hadde vært klar over.

«Kan Georgia gjøre ferdig saken din fra i går»? spurte Burt meg.

«Hun skulle klare å ta seg av den. Vi har ikke pågrepet noen ennå.»

«Jeg skal få noen til å ta over som etterforskningsleder.» Burt myste gjennom vinduet som hadde utsikt over kontorlandskapet. «Chris Pettifer ser ikke for opptatt ut.»

Jeg ville ikke at hun skulle få noen andre til å ta over – det var tross alt min sak– men jeg visste at det var nytteløst å protestere når Burt hadde bestemt seg. Jeg la an en uttrykksløs mine og nikket da Burt ba meg brife Pettifer på saken før jeg gikk hjem.

«Du kan ta mappene på Stone-saken. Skaff deg oversikt innen i morgen.»

Eller jeg kunne legge meg til å sove, tenkte jeg, siden jeg ikke hadde sovet på et døgn. Jeg kunne få meg et langt bad og et godt måltid og gå og legge meg.

«Ja vel,» sa jeg.

Derwent reiste seg og strakte seg. «Det er nyttig. Du leser, Kerrigan, så kan du fortelle meg det viktigste i morgen.»

«Hvorfor kan du ikke lese deg opp på det selv?» Spørsmålet glapp ut før jeg rakk å vurdere om det var passende for meg, en fersk førstebetjent, å spørre en erfaren førstebetjent hvorfor han ikke gjorde jobben sin.

«Jeg er opptatt,» sa Derwent kaldt.

«Akkurat,» sa jeg med hviskestemme og bøyde meg og løftet opp esken som sto ved føttene mine. Godley åpnet døren for meg. Fordi jeg var trøtt og ikke merket at jeg begynte å gå mot den nøyaktig samtidig som Derwent gikk forbi, kolliderte jeg med ham. Lamslått tok jeg et skritt tilbake. Han så ned på skjortebrystet sitt der en lang, svart stripe av søle avtegnet seg på den plettfrie hvite bomullen.

«Kerrigan.»

«Det var et uhell,» sa jeg raskt.

Han ga meg det blikket som han vanligvis reserverte for barnemordere, og et øyeblikk holdt jeg pusten.

Så løftet han esken ut av hendene mine som om den ikke veide noen ting, og gikk sin vei.

«Jeg klarer meg,» sa jeg spakt etter den forsvinnende ryggen hans.

«Takk skal du ha, Maeve,» sa Una Burt fra bak skrivebordet sitt, og jeg husket hvor jeg var, og lot henne være alene igjen for å snakke med Godley og patologen.
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